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ZMLUVA O ZABEZPEČENÍ ODBERU SPÄTNE VYZBIERANÝCH ODPADOVÝCH PNEUMATÍK 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník)  

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“) 

 
 

Zmluvné strany:  
 

SLOVMAS, a. s. 

sídlo: Na paši 4, 821 02 Bratislava, 
IČO: 44 946 422, IČ DPH: SK2022888472,  

Tel.: +421 (0)2 5564 2328, Fax: +421 (0)2 5564 2329,  

E-mail: slovmas@slovmas.sk, Web: www.slovmas.sk,  
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 4846/B, 

zastúpená: Ing. Jiří Mikulenka, predseda predstavenstva 
(ďalej len „Materiálová spoločnosť“) 

  

a 
 

Obec Hrabušice 
adresa:    Hlavná 171/46, 053 15 Hrabušice 

IČO:     00329151 
DIČ:    2020717688 

zastúpená:    Marcel Kacvinský, starosta 

e-mail:    obec@hrabusice.sk 
kontaktná osoba:  Ing. Viktória Nguyen Miklasová,     

viktora.nguyen.miklasova@hrabusice.dcom.sk 
(ďalej len „Obec“) 
 

Materiálová spoločnosť a Obec majú záujem na dlhodobej spolupráci v oblasti 
zabezpečenia odberu spätne vyzbieraných odpadových pneumatík 

 
 

ČLÁNOK I 
ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1. Obec vykonáva spätný zber odpadových pneumatík na základe všeobecne záväzného nariadenia 

v zmysle § 81 ods. 8 písm. g) zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o odpadoch“).  

2. Materiálová spoločnosť je obchodnou spoločnosťou založenou podľa zákona č. 513/1991 Zb. 

(Obchodný zákonník) v znení neskorších predpisov a autorizovanou organizáciou zodpovednosti 

výrobcov v zmysle § 89 ods. 1 písm. b) Zákona o odpadoch. Úlohou Materiálovej spoločnosti ako 

Organizácie zodpovednosti výrobcov je zriadenie a prevádzkovanie systému kolektívne 

zabezpečujúceho pre výrobcov pneumatík zber, dopravu, spracovanie, zhodnotenie, recykláciu a 

zneškodnenie odpadových pneumatík, ktoré sú výrobcovia podľa § 70 a súvisiacich ustanovení 

Zákona o odpadoch a nadväzujúcich právnych predpisov povinní zabezpečovať (ďalej len 

„Organizácia zodpovednosti výrobcov"). 

3. Odpadové pneumatiky sa na účely Zmluvy rozumejú odpadové pneumatiky v takom istom zmysle 

ako podľa Zákona o odpadoch a ďalších právnych predpisov upravujúcich nakladanie s odpadovými 

pneumatikami. 
 
ČLÁNOK II 

ZÁKLADNÉ PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. Obec vykonáva výhradne na území Obce (ďalej len „Územie“) spätný zber odpadových pneumatík 

v zmysle Zákona o odpadoch. Obec sa zaväzuje odpadové pneumatiky spätne vyzbierané podľa 
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tohto odseku (ďalej len „Vyzbierané odpadové pneumatiky“) zhromažďovať výlučne na 

zberných miestach uvedených v prílohe č. 1 Zmluvy.  

2. Obec po vykonaní spätného zberu nahlási Materiálovej spoločnosti požiadavku na prevzatie spätne 

Vyzbieraných odpadových pneumatík z Územia formou hlásenia o výskyte odpadových pneumatík 

(„Avízo“) v rozsahu a štruktúre uvedenej v prílohe č. 2 Zmluvy. 

3. Materiálová spoločnosť po obdržaní Avíza v zmysle predchádzajúceho odseku tohto Článku Zmluvy 

oznámi Obci formou uvedenou v prílohe č. 3 Zmluvy („Dispozícia“), kedy a ktorý subjekt prevezme 

od Obce Vyzbierané odpadové pneumatiky. 

4. Pri odovzdaní odpadových pneumatík je Obec povinná požadovať od subjektu uvedeného 

v predchádzajúcom odseku tohto Článku Zmluvy spísanie preberacieho protokolu s obsahom bližšie 

určeným pre odpadové pneumatiky v prílohe č. 4 Zmluvy. Obec je povinná potvrdiť správnosť údajov 

uvedených v preberacom protokole a samotné odovzdanie Vyzbieraných odpadových pneumatík v 3 

(troch) vyhotoveniach preberacieho protokolu, pričom 1 (jeden) odovzdá subjektu odvážajúcemu 

odpadové pneumatiky, 1 (jeden) doručí Materiálovej spoločnosti a 1 (jeden) si uschová. 

5. Ak sa subjekt odvážajúci odpadové pneumatiky a Obec nezhodnú na údajoch uvedených v 

preberacom protokole, Obec je povinná túto skutočnosť bezodkladne oznámiť Materiálovej 

spoločnosti. Ak Obec nepotvrdí preberací protokol, nesmie odovzdať Vyzbierané odpadové 

pneumatiky. 

6. Obec je povinná poskytnúť subjektu odvážajúcemu odpadové pneumatiky súčinnosť pri nakládke 

odpadových pneumatík na dopravný prostriedok. 

7. Obec môže zabezpečiť nakladanie s odpadovými pneumatikami v zmysle predchádzajúcich  odsekov  

tohto  článku  Zmluvy prostredníctvom  zmluvnej  tretej  strany  prevádzkujúcej zberový systém 

odpadov v Obci na základe zmluvy s Obcou, vrátane prevádzky zberného dvora v Obci. Obec však 

Materiálovej spoločnosti zodpovedá, akoby Zmluvu plnila sama. 

8. Obec je povinná poskytnúť Materiálovej spoločnosti zoznam zodpovedných pracovníkov zberného 

dvora, ktorí budú oprávnení manipulovať s odpadovými pneumatikami a podpisovať preberacie 

protokoly. Obec tento zoznam poskytne formou listu prvý raz Materiálovej spoločnosti pred 

nadobudnutím účinnosti tejto Zmluvy a následne vždy pri zmene dotknutých osôb. 

9. Vyzbierané odpadové pneumatiky nesmú byť pri odovzdávaní znečistené hrubými nečistotami 

(kamene, hlina a pod.) a nesmú obsahovať disky, puklice, duše a pod.  

10. Štandardná reakčná doba Materiálovej spoločnosti na zabezpečenie odberu Vyzbieraných 

odpadových pneumatík je 2 (dva) týždne od obdržania Avíza. V prípade menších množstiev 

odpadových pneumatík (pod 200 ks osobných pneumatík alebo ich hmotnostného ekvivalentu 

nákladných pneumatík, cca. 1,2 t) je odberná lehota 4 (štyri) týždne. V prípade veľmi malých 

množstiev (t. j. len niekoľko ks pneumatík) môže byť táto lehota viac ako 4 (štyri) týždne, v závislosti 

na lokalite. 

11. Vlastníkom odpadových pneumatík je momentom ich odvozu Materiálová spoločnosť. 

12. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva je bezodplatná a žiadnej Zmluvnej strane nevzniká 

v súvislosti s plnením tejto Zmluvy nárok na odmenu. 

13. Táto Zmluva sa nevzťahuje na tzv. staré záťaže a množstvá vyzbieraných odpadových pneumatík, 

ktoré vznikli pred účinnosťou tejto Zmluvy. 
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ČLÁNOK III  
MLČANLIVOSŤ  

Každá zmluvná strana je povinná uchovávať mlčanlivosť o informáciách tvoriacich obchodné tajomstvo 

druhej zmluvnej strany, ako aj o iných informáciách týkajúcich sa druhej zmluvnej strany, ktoré nie sú 

verejne dostupné a ich poskytnutie tretej osobe je spôsobilé spôsobiť škodu alebo poškodiť oprávnené 

záujmy druhej zmluvnej strany, ak ide o informácie, o ktorých sa zmluvná strana dozvedela v súvislosti 

s uzatvorením alebo plnením Zmluvy (ďalej len „Chránené informácie"). Zmluvná strana nesmie 

Chránené informácie sprístupniť iným osobám, s výnimkou sprístupnenia osobám, ktoré sú na základe 

zmluvy s Materiálovou spoločnosťou klientmi Organizácie zodpovednosti výrobcov prevádzkovaného 

Materiálovou spoločnosťou. Zmluvná strana nesmie Chránené informácie použiť ani pre seba v rozpore 

so Zmluvou alebo s oprávneným záujmom druhej zmluvnej strany. 
 

ČLÁNOK IV  
VŠEOBECNÉ USTANOVENIA  

1.   Zmluvné strany si pri uplatňovaní Zmluvy poskytnú všetku potrebnú súčinnosť.  

2. Zmluvné strany sú povinné informovať sa bez zbytočného odkladu o dôležitých skutočnostiach 

súvisiacich s plnením Zmluvy.  

3. Obec sa zaväzuje bezodkladne umožniť Materiálovej spoločnosti a ňou povereným osobám na jej 

požiadanie nahliadnuť do jeho dokumentov a evidencií v rozsahu potrebnom na preverenie 

správnosti a pravdivosti údajov uvedených v hláseniach v zmysle odseku 2 článku II Zmluvy alebo 

v preberacích protokoloch v zmysle odseku 4 článku II Zmluvy a umožniť Materiálovej spoločnosti 

a ňou povereným osobám kontrolu plnenia Zmluvy, a to i na mieste, kde sa vyzbierané odpadové 

pneumatiky dočasne skladujú.  

4. Žiadna zo zmluvných strán neudeľuje na základe Zmluvy druhej zmluvnej strane právo používať 

jej obchodné meno, resp. názov, ňou vlastnené alebo užívané ochranné známky ani iné označenia, 

s výnimkou uvedenou v tomto odseku Zmluvy. Materiálová spoločnosť udeľuje Obci právo používať 

označenie SLOVMAS a obchodné meno Materiálovej spoločnosti počas platnosti Zmluvy na celom 

svete, ale len za účelom informovania tretích osôb o ich spolupráci v zmysle Zmluvy. Rovnaké právo 

udeľuje Obec Materiálovej spoločnosti vo vzťahu k svojmu názvu a logu.  

5. Obec nie je oprávnená odpadové pneumatiky, ktoré sú predmetom Zmluvy, poskytnúť iným 

osobám (odplatne ani bezodplatne), ani nakladať s nimi inak, ako je určené v Zmluve.  

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že pri výkone činností vyplývajúcich zo Zmluvy riadne dodržia platné 

právne predpisy, najmä príslušné ustanovenia zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a 

nelegálnom zamestnávaní v platnom znení. 

7. Zmluvné strany sú si vedomé, že v Slovenskej republike je trestným činom ponúkanie, poskytnutie 

alebo prijatie úplatku. Zmluvné strany prehlasujú, že zastávajú prístup nulovej tolerancie ku 

korupcii na všetkých úrovniach a vyžadujú od svojich vlastných zamestnancov a zmluvných 

partnerov konanie v súlade s protikorupčnými zákonmi.  
 

ČLÁNOK V 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  

1. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať formou písomných dodatkov, podpísaných oboma 
zmluvnými stranami, inak sú zmeny a doplnky neplatné. 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s ustanovením § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
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Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov za predpokladu, že Obec disponuje platným 
a účinným všeobecne záväzným nariadením, v ktorom je upravený spôsob spätného 
zberu odpadových pneumatík; inak je Zmluva účinná až dňom nadobudnutia účinnosti takéhoto 
všeobecne záväzného nariadenia. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomné práva a povinnosti zo Zmluvy sa spravujú zákonom č. 

513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) v znení neskorších predpisov.  

4. Zmluva je uzatvorená na dobu neurčitú. Zmluvu môže každá zo zmluvných strán vypovedať 

s jednomesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. Ukončenie 

Zmluvy nastane i dňom zrušenia autorizácie Materiálovej spoločnosti na výkon činnosti organizácie 

zodpovednosti výrobcov pre pneumatiky. 

5. Každá zo zmluvných strán môže od Zmluvy odstúpiť, ak druhá zmluvná strana Zmluvu podstatne 

porušila a napriek písomnému upozorneniu s porušovaním Zmluvy neprestane alebo neodstráni 

jeho následky. Podstatným porušením Zmluvy je porušenie článku II ods. 4, 6 a 9 Zmluvy. 

6. Ak orgán verejnej správy uloží Materiálovej spoločnosti sankciu v dôsledku toho, že Obec porušila 

Zmluvu, je Obec povinná uhradiť Materiálovej spoločnosti uloženú sankciu a všetky náklady 

súvisiace so sankciou. Nárok na náhradu inej škody tým nie je dotknutý.  

7. Ukončenie Zmluvy nemá vplyv na trvanie tých práv a povinností zo Zmluvy, z ktorých povahy 

vyplýva, že majú trvať aj po ukončení Zmluvy, najmä na povinnosť mlčanlivosti a na povinnosť 

náhrady škody.  

8. Zmluvné strany si prejavy vôle a informácie v súvislosti so Zmluvou, vrátane odstúpenia od Zmluvy, 

doručujú písomne na adresu uvedenú v ich úvodnej špecifikácii, ak nie je uvedené v nasledujúcich 

odsekoch 9, 10 alebo 11 niečo iné. Ak treba zmluvnej strane doručovať na inú adresu, musí to táto 

zmluvná strana druhej zmluvnej strane písomne oznámiť a písomnosti odoslané po oznámení 

takejto novej adresy jej musí druhá zmluvná strana doručovať na novú ňou oznámenú adresu. 

Písomnosť odoslaná jednou zo zmluvných strán druhej zmluvnej strane doporučenou poštou na 

adresu určenú podľa tohto odseku Zmluvy sa považuje za doručenú aj vtedy, ak nebude prevzatá, 

a to odo dňa, kedy pošta uskutočnila neúspešný pokus o doručenie.  

9. Zmluvné strany sa dohodli, že na dodržanie písomnej formy v zmysle predošlého odseku 8 postačí 

aj doručenie faxom na faxové čísla uvedené v úvodnej špecifikácii zmluvných strán. Ak treba 

zmluvnej strane faxom doručovať na iné faxové číslo, musí to táto zmluvná strana druhej zmluvnej 

strane oznámiť písomnou formou v zmysle predošlého odseku 8 a faxy odoslané po uvedenom 

oznámení jej musí druhá zmluvná strana doručovať na nové ňou uvedené faxové číslo. Fax 

odoslaný jednou zo zmluvných strán druhej zmluvnej strane podľa tohto odseku Zmluvy sa 

považuje bez ohľadu na oboznámenie sa adresáta s ním za doručený najbližší pracovný deň 

nasledujúci po dni, kedy bol z technického hľadiska doručený. 

10. V rozsahu, v akom to umožňujú právne predpisy, je každá zo zmluvných strán oprávnená 

komunikovať s druhou stranou prostredníctvom elektronických prostriedkov a takáto komunikácia 

bude v rozsahu povolenom zo zákona rovnocenná podpísanej písomnej komunikácii.  

11. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnej forme v zmysle odseku 8 tohto článku je rovnocenná a pre 

zmluvné strany rovnako záväzná aj Dispozícia elektronicky (e-mailom) doručená Materiálovou 

spoločnosťou na e-mailovú adresu Obce uvedenú v úvodnej špecifikácii zmluvných strán. Ak treba 

Obci Dispozíciu doručovať na inú e-mailovú adresu, musí to Obec oznámiť Materiálovej spoločnosti 

písomnou formou v zmysle odseku 8 tohto článku a Dispozície odoslané po uvedenom oznámení 

mu musí Materiálová spoločnosť doručovať na novú ním uvedenú e-mailovú adresu. Dispozícia 

odoslaná podľa tohto odseku Zmluvy sa považuje bez ohľadu na oboznámenie sa Obce s ňou za 

doručenú najbližší pracovný deň nasledujúci po dni, kedy bola z technického hľadiska elektronicky 
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doručená.  

12. Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatným alebo neúčinným, nedotýka sa táto neplatnosť 

iných ustanovení Zmluvy, ktorá zostáva ako celok naďalej platná a účinná. Zmluvné strany sa pre 

tento prípad zaväzujú bezodkladne nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie ustanovením 

platným a účinným, ktoré bude najlepšie zodpovedať pôvodne zamýšľanému účelu neplatného 

alebo neúčinného ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú rovnako postupovať aj v prípade, ak 

to bude potrebné na prispôsobenie Zmluvy zmene relevantných právnych predpisov. Do tohto času 

platí zodpovedajúca úprava obsiahnutá v právnych predpisoch platných v Slovenskej republike. 

13. K Zmluve sú pripojené prílohy č. 1, 2, 3 a 4, ktoré tvoria z obsahového hľadiska neoddeliteľnú 

súčasť Zmluvy. 

14. Zmluva sa vyhotovuje v 4 (štyroch) totožných rovnopisoch majúcich platnosť originálu, z ktorých  

1 (jeden) ks obdrží Materiálová spoločnosť a 3 (tri) ks Obec. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, 

vzájomne vysvetlili a na znak súhlasu s ňou ju slobodne a vážne, nie v tiesni a nie za nevýhodných 

podmienok, podpísali.  

 

 

__________________________________________________________________________________ 

Za SLOVMAS, a. s.                       V Bratislave dňa                              
Ing. Jiří Mikulenka, predseda predstavenstva 
Materiálová spoločnosť 
 
 
 
 
Za Obec Hrabušice            V Hrabušiciach dňa                        
Marcel Kacvinský, starosta 
Obec 
 
 
 

 



Príloha č. 1

Ulica Číslo Mesto/Obec PSČ Meno,Priezvisko,Titul Telefón Fax Mobil E-mail

1. Zberný dvor Hrabušice Hviezdoslavova 1028 Hrabušice 053 15 Maroš Kacvinský 904 114 819

Zoznam zberných miest Obce vykonávajúcich spätný zber odpadových pneumatík

P.č. Názov zberného miesta
Adresa zberného miesta Kontaktné údaje



Príloha č. 2

Ks t m
3

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

2) Voľne ložené, kontajner, palety...

3) Nepoškodené, poškodené, znečistené...

Poznámka:

Kvalita
3)

Údaje o odpadových pneumatikách

1) Osobné, nákladné...

Spôsob uloženia
2)P.č. Typ

1)

Avízo o odbere odpadových pneumatík

Množstvo

Mesto:

Dátum nahlásenia:

Územie / Zberné 

miesto:



Príloha č. 3

Dispozícia č. zo dňa:

Ks t m
3

1.

2.

3.

4.

5.

2) Voľne ložené, kontajner, palety...
3) Nepoškodené, poškodené, znečistené...

PSČ:

1) Osobné, nákladné ...

Čas:

Typ 
1)

Údaje o odpadových pneumatikách

P.č.

Kontaktná osoba:

Množstvo
Kvalita

3)

Telefón:

Mobil:

Fax:

Email:

Názov:

Dátum:

Dátum nahlásenia:

Telefón:

Mobil:

PSČ:

Fax:

Email:

Mesto/Obec:

Preberajúca osoba:

Spôsob uloženia
2)

Poznámka:

Kontaktná osoba:

Predpokladaný termín nakládky:

Mesto/Obec:

PSČ:

Mobil:

Fax:

Email:

Mesto:

Ulica:

Požiadavka na prevzatie odpadových pneumatík

Ulica:

Mesto/Obec:

Miesto nakládky:

Kontaktná osoba:

Telefón:



Príloha č. 4

Ks t m
3

1.

2.

3.

4.
5.

Ks t m
3

1.

2.

3.

4.
5.

Ks t m
3

1.

2.

3.

4.
5.

2) Voľne ložené, kontajner, palety...

3) Nepoškodené, poškodené, znečistené...

Údaje o odpadových pneumatikách - vyložené

P.č.
Množstvo Spôsob 

uloženia
2)

Typ 
1)

Evidenčné číslo:

Preberajúca osoba:

Kvalita
3)

Príves:

Dátum:

Typ 
1)

Podpis:

Preberací protokol o prevzatí odpadových pneumatík

1) Osobné, nákladné...

Mesto: Miesto nakládky:

Termín nakládky:

Spracovateľ, resp. zberač:

Čas:

Poznámka:

Email:

Kontaktná osoba:

Telefón:

Mobil:

Fax:

Údaje o odpadových pneumatikách - prebrané

P.č.

Termín vykládky:

Dátum:

Podpis: Pečiatka:

Čas: Podpis:

Názov:

Mesto/Obec:

PSČ:

Mesto:

Náves:

Množstvo Spôsob 

uloženia
2) Kvalita

3)

Typ vozidla:

Preberajúca osoba:

Údaje o odpadových pneumatikách - nahlásené

P.č.
Množstvo Spôsob 

uloženia
2) Kvalita

3)
Typ 

1)

Email:

Kontaktná osoba:

Ulica:

Mesto/Obec:

PSČ:

Telefón:

Mobil:

Fax:

Ulica:

Mesto/Obec:

PSČ:

Kontaktná osoba:

Telefón:

Mobil:

Fax:
Email:


